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WORLDWIDE - EUROPE :
DOSATRON INTERNATIONAL S.A.

Rue Pascal - B.P. 6 - 33370 TRESSES (BORDEAUX) - FRANCE
Tel. 33 (0)5 57 97 11 11
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Zakupi∏eÊ Proporcjonalny Dozownik marki DOSATRON. 
Gratulujemy Ci wyboru! Projekt tego modelu jest wynikiem 
25-letniego doÊwiadczenia i badaƒ naszych in˚nierów, dzi´ki
którym seria DOSATRON-ów wyprzedzi∏a wszystkie nowe
rozwiàzania technologiczne w zakresie nieelektrycznych
dozowników proporcjonalnych. 
Wykorzystane do ich produkcji tworzywa zosta∏y dobrane niezwykle
starannie i chronià przed dzia∏aniem chemicznym jeÊli nie wszystkich
to ogromnej wi´kszoÊci dost´pnych na rynku preparatów do
dozowania. Z czasem, ten DOSATRON stanie si´ jednym z Twoich
najwierniejszych sojuszników.
Kilka regularnie dokonywanych zabiegów konserwacyjnych zapewni
sprawne dzia∏anie urzàdzenia, dzi´ki czemu s∏owa takie jak awaria czy
usterka po prostu tracà racj´ bytu.

ZAPOZNAJ SI¢ WI¢C DOK∑ADNIE Z NINIEJSZÑ
INSTRUKCJÑ ZANIM W∑ÑCZYSZ URZÑDZENIE.

Wa˚ne!
Pe∏ny symbol oraz numer seryjny DOSATRONU znajduje si´
na korpusie pompy.
Wpisz ten numer poni˚ej. B´dzie Ci on potrzebny za ka˚dym
razem, gdy b´dziesz rozmawia∏ ze sprzedawcà lub gdy
b´dziesz chcia∏ uzyskaç dodatkowe informacje.

Symbol: ....................................................................

Nr. seryjny: ..............................................................

Data zakupu: ............................................................
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INSTALACJA Strona
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Dok∏adny, prosty i niezawodny

T∏ok silnia

Czysta woda
Roztwór wody 
+ % preparatu 

T∏ok dozujàcy

Regulacja wartoÊci
dozowania (%)

Zag´szczony preparat 
do dozowania

DOSATRON jest urzàdzeniem pod∏àczonym do sieci wodociàgowej, a
jego jedynà si∏à nap´dowà jest ciÊnienie wody. Pod jej wp∏ywem,
mechanizm zasysa zag´szczony preparat, dozuje ˚àdanà proporcj´, a
nast´pnie miesza preparat z wodà. Otrzymany w ten sposób roztwór
zostaje przes∏any dalej. 
Wtryskiwana dawka preparatu jest zawsze proporcjonalna do iloÊci
wody przep∏ywajàcej przez DOSATRON, niezale˚nie od zmian nat´˚enia
przep∏wu lub ciÊnienia.
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INSTALACJA
ÂRODKI OSTRO˙NOÂCI

1 - UWAGI OGÓLNE
- Pod∏àczajàc DOSATRON  -  do
publicznej sieci wodociàgowej lub
do w∏asnego punktu poboru wody  -
nale˚y bezwzgl´dnie przestrzegaç
norm w zakresie zabezpieczeƒ i
metod od∏àczania urzàdzeƒ od sieci.  
DOSATRON zaleca specjalny model
od∏àcznika uniemo˚liwiajàcy zanie-
czyszczenie zasilanej wody.
- Je˚eli instalacja usytuowana jest
wy˚ej ni˚ sam dozownik DOSATRON,
mo˚e zaistnieç ryzyko wstecznego
przep∏ywu wody i preparatu do
DOSATRONU; zaleca si´ wi´c
zamontowanie zaworu zwrotnego na
wyjÊciu z urzàdzenia.
- Nie nale˚y instalowaç DOSATRONU
nad pojemnikami z kwasem lub innà
substancjà ˚ràcà; nale˚y pojemnik
przesunàç i os∏oniç pokrywà przed
ewentualnymi oparami korodujàcymi.  
- DOSATRON nale˚y zamontowaç z
dala od ˝ród∏a ciep∏a, a w zimie w
miejscu chronionym przed zamarza-
niem. 
- Nie nale˚y instalowaç DOSATRONU
na uk∏adzie zasysania pompy
nap´dzajàcej (lewarowanie).
- Operator, w trakcie wykonywania
wszelkich czynnoÊci, winien staç
twarzà do DOSATRONU oraz nosiç
ochronne okulary i r´kawice.

- Aby zagwarantowaç dok∏adnoÊç
dozowania, corocznà wymian´
uszczelnieƒ w cz´Êci dozujàcej
wykonuje si´ na wy∏àczonà
odpowiedzialnoÊç u˚ytkownika.  
- Nale˚y sprawdziç, czy nat´˚enie
przep∏ywu oraz ciÊnienie wody w
instalacji sà zgodne z parametrami
technicznymi DOSATRONU.  
- U˚ytkownik ponosi wy∏àcznà
odpowiedzialnoÊç za prawid∏owy
dobór ustawieƒ DOSATRONU celem
uzyskania ˚àdanych wartoÊci
dozowania.   
- Prawid∏owa praca dozownika mo˚e
ulec zak∏óceniu pod wp∏ywem wlotu
powietrza, zanieczyszczeƒ lub dzia∏ania
substancji chemicznych na uszczelnie-
nia. Wskazane jest regularne spraw-
dzanie prawid∏owego zasysania zag´sz-
czonego preparatu w DOSATRONIE.  
- Nale˚y wymieniç przewód ssawny
DOSATRONU, gdy stwierdzi si´
uszkodzenie starego przewodu pod
wp∏ywem dzia∏ania dozowanego
preparatu.  
- Po zakoƒczeniu prac nale˚y
od∏àczyç system od sieci wodociàgo-
wej (zalecane). 
- DOSATRON nale˚y bezwgl´dnie
sp∏ukiwaç przy ka˚dej zmianie
preparatu i przed ka˚dà czynnoÊcià,
aby uniknàç kontaktu z substancjami
˚ràcymi. 
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1 - UWAGI OGÓLNE (cd.)
- W przypadku dozowania substancji
˚ràcych, nale˚y uprzednio skontakto-
waç sprzedawc´ celem potwierdzenia
ich kompatybilnoÊci z dozownikiem. 
- Wszystkie czynnoÊci monta˚owe i
dokr´canie elementów nale˚y wykony-
waç r´cznie, bez pomocy narz´dzi.

2 - WODA ZANIECZYSZCZONA
- W przypadku wody bardzo zanie-
czyszczonej nale˚y bezwgl´dnie
zamontowaç na wejÊciu do
DOSATRONU filtr siatkowy (300
mesz - 60 mikronów w zale˚noÊci od
jakoÊci wody / patrz akcesoria). Brak
filtru mo˚e spowodowaç przed-
wczesne zu˚ycie DOSATRONU pod
wp∏ywem dzia∏ania czàstek Êciernych.

3 - UDERZENIA HYDRAULICZNE /
NADMIERNE NAT¢˙ENIE
PRZEP∑YWU
- W instalacjach, gdzie mogà wystàpiç
uderzenia hydrauliczne, nale˚y bez-
wgl´dnie zamontowaç odpowiednie
zabezpieczenie (system regulowania
wzajemnej wartoÊci ciÊnienia i
nat´˚enia przep∏ywu).  
- W instalacjach zautomatyzowanych,
nale˚y priorytetowo montowaç elektro-
zawory z powolnym systemem
otwierania i zamykania.  
- Je˚eli dozownik DOSATRON zasila
kilka sektorów, nale˚y wzbudzaç
elektrozawory jednoczeÊnie (zamkní cie

jedngo sektora i jednoczesne otwarcie
drugiego).

4 - USYTUOWANIE INSTALACJI
- Zarówno DOSATRON jak i preparat
do dozowania winny byç ∏atwo
dost´pne. Instalacja nie mo˚e w
˚adnym wypadku wiàzaç si´ z ryzykiem
zanieczyszczenia lub ska˚enia. 
- Zaleca si´ wyposa˚enie wszystkich
przewodów wodociàgowych w
odpowiednie oznakowanie informujàce,
˚e woda zawiera pewne dodatki, z
napisem: 
"UWAGA! Woda niezdatna do picia".

5 - KONSERWACJA
- Po zakoƒczeniu prac, zaleca si´
zassaç czystà wod´ do dozownika 
(~ 1/4 litra [8 1/2us Fl.oz]).
- Coroczny przeglàd techniczny
zwi´kszy trwa∏oÊç DOSATRONU.
Raz do roku nale˚y wymieniç
uszczelnienia cz´Êci dozujàcej oraz
przewód ssawny preparatu. 

6 - SERWIS
- Niniejszy DOSATRON zosta∏ podany
próbom przed zapakowaniem.  
- W razie potrzeby, mo˚na zamówiç
zestawy naprawcze oraz torebki z
uszczelkami.
- Skontaktuj sí  z Twoim dystrybutorem
lub z firmà DOSATRON w zakresie us∏ug
obj́ tych serwisem posprzeda˚nym.

ÂRODKI OSTRO˙NOÂCI (cd)
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INSTALACJ¢ NALE˙Y WYKONAå
BEZ ˙ADNYCH NARZ¢DZI 
Dostawa DOSATRONU obejmuje: 
- Êcienny uchwyt mocujàcy,
- przewód ssawny z filtrem siatkowym.

Uchwyt umo˚liwia zamocowanie
DOSATRONU na Êcianie.
Za∏o˚yç DOSATRON do Êciennego
uchwytu mocujàcego, odsuwajàc nieco
ramiona uchwytu w taki sposób, aby 
4 wpustki znajdujàce si´ na g∏ównym
korpusie dozownika (rys. 1-A)
zaskoczy∏y w odpowiednie otwory w
uchwycie mocujàcym (rys. 1-B).

Przed pod∏àczeniem urzàdzenia do
sieci wodciàgowej, zdjàç zatyczki
ochronne (rys. 1-B) zamykajàce
otwory DOSATRONU. 
Urzàdzenie mo˚na pod∏àczyç do sieci
wodociàgowej gi´tkimi przewodami o
Êrednicy wewn´trznej 20 mm, zamo-
cowanymi za pomocà opasek
zaciskowych i z∏àczek obrotowych 
Ø 20 x 27 mm [3/4"]. Nale˚y upewniç
si´, ˚e woda sp∏ywa zgodnie z
kierunkiem strza∏ek na korpusie
dozownika.

W sk∏ad dostawy DOSATRONU wchodzi przewód ssawny (który mo˚na skróciç w
razie potrzeby), pozwalajàcy u˚ywaç urzàdzenie z bardzo pojemnym zbiornikiem.  
Przewód musi obowiàzkowo posiadaç filtr siatkowy oraz balast.  
Sposób pod∏àczenia w/w przewodu podano w odpowiednim rozdziale. 

UWAGA: WysokoÊç zasysania wynosi maksymalnie 4 metry [13 ft].

Pod∏àczyç przewód wyposa˚ony w filtr siatkowy i balast, a nast´pnie zanurzyç w
dozowanym roztworze. 

INSTALACJA DOSATRONU

A

Rys. 1
C

B
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WA˙NE! Filtr siatkowy nale˚y za∏o˚yç ok. 10 cm od dna pojemnika,
a˚eby nie nastàpi∏o zassanie czàstek nierozpuszczalnych, co mo˚e
uszkodziç korpus dozownika (rys. 3).
Nie k∏aÊç filtru siatkowego na pod∏odze.

W ˚adnym wypadku poziom roztworu nie mo˚e znajdowaç si´ powy˚ej
poziomu wlotu wody do DOSATRONU.

INSTALACJA DOSATRONU (cd.)
10

 c
m

Rys. 2

Rys. 3

JAK NALE˙Y POST¢POWAå

JAK NIE NALE˙Y POST¢POWAå ▼

▼
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ZALECANY SPOSÓB INSTALACJI

NADMIERNE NAT¢˙ENIE PRZEP∑YWU (informacje wy∏àcznie o charakterze orientacyjnym)
Je˚eli t∏ok Twojego DOSATRONU stuka wí cej ni̊  40 razy, tzn. wykonujàc 20 cykli w 15
sekund, oznacza to, ˚e dozownik osiàgnà∏ górnà granic´ nat´˚enia przep∏ywu. Chcàc
uzyskaç wí ksze wartoÊci przep∏ywu, nale˚y wybraç DOSATRON o wy˚szej wydajnoÊci.

Dozowniki mo˚na montowaç
bezpoÊrednio do sieci wodociàgowej
(rys. 4), lub – rozwiàzanie zalecane – w
obejÊciu by-passem (rys. 5).

Aby zabezpieczyç DOSQTRON przed
przedwczesnym zu˚ciem, zaleca si´
zamontowanie odpowiedniego filtru
(300 mesz – 60 mikronów) na dop∏ywie
do dozownika.
Jest to niezb´dne na wypadek gdyby
woda by∏a zanieczyszczona, a w
szczególnoÊci gdy woda pochodzi z
odwiertów.

Instalacja fltru jest nie tylko zalecana,
ale jest to równie˚ warunek wa˚noÊci
gwarancji.

Monta˚ w by-passie umo l̊iwia zasilanie
instalacji w czystà wod´ bez urucha-
miania DOSATRONU, a tak˚e ∏atwy
demonta˚ urzàdzenia.

W przypadku instalacji w 
sieci wody pitnej, nale˚y

respektowaç obowiàzujàce 
w danym kraju normy i

regulacje.

Rys. 4

Zawór
zwro-

tny

Zawór
Zawór

Filtr

Filtr Rys. 5
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WYKRESY KRZYWEJ STRATY CIÂNIENIA D 25 F

Strata ciÊnienia w barach (kgf / cm2)
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WYKRESY KRZYWEJ STRATY CIÂNIENIA D 25 RE 2

Strata ciÊnienia w barach (kgf / cm2)
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Pod∏àczenie
Dosatronu do sieci

ZA PIERWSZYM RAZEM

- Otworzyç nieznacznie dop∏yw wody.
- Wcisnàç przycisk spustu w górnej cz´Êci kloszu (Rys. 6).
- Zwolniç przycisk po uzyskaniu ciàg∏ego strumyczka wody
(bez p´cherzyków powietrza). 
- Otwieraç stopniowo dop∏yw wody; nast´puje samowzbu-
dzenie DOSATRONU.  
- Odczekaç, a˚ dzia∏anie urzàdzenia doprowadzi do
zassania preparatu do cz´Êci dozujàcej (co widaç
dzi´ki temu ˚e przewód jest przezroczysty).  
- DOSATRON w trakcie pracy wydaje charaktery-
styczny podwójny metalowy stukot.

Rys. 6

ON
OFF

UWAGA: Czas trwania wzbudzania dozowanego roztworu jest funkcjà nat´˚enia
przep∏ywu, regulacji dozowania oraz d∏ugoÊci przewodu zasysajàcego preparat. 
Przyspieszyç wzbudzanie mo˚na ustawiajàc dozowanie na maksymalnà wartoÊç.  
Po wzbudzeniu roztworu, sprowadziç ciÊnienie do zera i ustawiç ˚àdanà wartosç
dozowania. (patrz § REGULOWANIE DOZOWANIA).

W górnej cz´Êci DOSATRONU mo˚na wmontowaç funkcj́  obejÊcia by-pass
(urzàdzenie opcjonalne):
- By-pass w po∏o˚eniu ON - DOSATRON pracuje, a urzàdzenie zasysa preparat.  
- By-pass w po∏o˚eniu OFF -  DOSATRON zatrzymuje sí  i nie zasysa preparatu.
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KONSERWACJA
ZALECENIA

1 - Przy stosowaniu w roztworach
preparatów rozpuszczalnych w wodzie,
wskazane jest okresowe wymonto-
wanie ca∏ej cz´Êci
dozujàcej (patrz: §
CZYSZCZENIE ZA-
WORU SSÑCEGO, §
WYMIANA USZCZE-
LEK).
Przep∏ukaç dok∏adnie w bie˚à-
cej wodzie elementy cz´Êci
dozujàcej, pokryç smarem
silikonowym wymagajàce tego
uszczelki, a nast´pnie spowro-
tem zamontowaç (rys. 7).

2 - Przed ponownym w∏àczeniem
DOSATRONU po d∏u˚szym okresie
przerwy, nale˚y wyjàç t∏ok nap´dza-

jàcy i zanurzyç przez
kilka godzin w letniej
wodzie (< 40° C).
Pozwala to usunàç z

t∏oku zasuszone osady.

Rys. 7

Uszczelka

SPUSZCZANIE P∑YNU Z DOSATRONU
(przy zabezpieczaniu przed zamarzaniem) 

- Zamknàç dop∏yw wody.  
- Zdjac czesc dozujaca, patrz §
WYMIANA TLOKU
- Zdjac klosz i wyjac silniczek.
- Zdjàç z∏àczki na wlocie i wylocie
wody.  
- Zdjàç g∏ówny element korpusu ze
wspornika Êciennego, a nast´pnie
spuÊciç p∏yn. 
- Sp∏ukaç uszczelk´ i zamontowaç
korpus ponownie. (rys. 8-N).

Rys. 8

Wlot
wody

Wylot
wody

N
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POD∑ÑCZENIE PRZEWODU SSAWNEGO

Je˚eli przewód pod∏àcza si´ do ju˚
u˚ywanego przedtem DOSATRONU,
nale˚y bezwzgl´dnie zapoznaç si´ z
treÊcià rozdzia∏u ÂRODKI
OSTRO˙NOÂCI.
- Wykr´ciç nakr´tk´ (rys. 9-E) w dolnej
cz´Êci elementu dozujàcego, a nast´pnie
wprowadziç przewód ssawny do nakr´tki.
- Dosunàç przewód do koƒca na
rowkowanà koƒcówk´ i wkr´ciç
spowrotem nakr´tk´ r´cznie.
- CzynnoÊç identyczna w przypadku opcji
przewidzianej dla substancji lepkich (rys.
10-E).

Prezentowany model – D 25 RE 2

REGULOWANIE WARTOÂCI DOZOWANIA (przy zamkni´tym
ciÊnieniu wody) W MODELACH POSIADAJÑCYCH TÑ FUNKCJ¢

UWAGA! 
Nie pos∏ugiwaç si´ narz´dziami!

WARTOÂå DOZOWANIA NALE˙Y
USTAWIAå PRZY ZAMKNI¢TYM
CIÂNIENIU WODY
- Zamknàç dop∏yw wody i spuÊciç
ciÊnienie do zera.
- Rozlu˝niç czeÊciowo pierÊcieƒ
ustalajàcy (rys. 11-B).
- Wkr´ciç albo wykr´ciç tulej´ regulu-
jàcà (rys. 12-D) ustawiajàc górnà
kraw´d˝ tuleji na ˚àdanej wartoÊci
dozowania.  
- Wkr´ciç spowrotem pierÊcieƒ usta-
lajàcy (rys. 11-B).

Prezentowany model – D 25 RE 2

E

Rys. 10
ø 12

(opcja V)

Rys. 9
ø 6

E

D

Rys. 12Rys. 11

B
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KONWERSJA - Miary mi´dzynarodowe

Zasada: Ustawienie na 1% ➞ 1/100 = 1 obj´toÊç zag´szczonego preparatu
na 100 obj´toÊci wody.

Np.: Ustawienie na    2  % ➞ 2/100 = 2 obj´toÊci zag´szczonego preparatu
na 100 obj´toÊci wody.
Stosunek ➞ 1/50.

WYMIANA USZCZELEK W CZ¢ÂCI DOZUJÑCEJ (przy zamkni´tym ciÊnieniu wody)

Cz´stotliwoÊç: raz do roku.

UWAGA! Nie pos∏ugiwaç si´
narz´dziami ani metalowymi
przedmiotami.

ZALECENIE: Przed wymontowaniem
cz´Êci dozujàcej, wskazane jest
w∏àczenie DOSATRONU i zassanie
pewnej iloÊci czystej wody, aby
przep∏ukaç system wtryskiwania.
Eliminuje to równie˚ ryzyko kontaktu z
resztkami preparatów, które mog∏yby
pozostaç w Êrodku.  
W trakcie tego typu manipulacji nale˚y
nosiç okulary ochronne i r´kawice! 

SPOSÓB 
WYJMOWANIA USZCZELKI
Rys. 13: Uchwyciç silnie element i
uszczelk´ kciukiem oraz palcem
wskazujàcym; odsunàç uszczelk´ w
drugà stron´, odkszta∏cajàc jà.  

Rys. 14: Odkszta∏caç dalej, tak aby móc
uchwyciç wystajàcà cz´Êç uszczelki, a
nast´pnie wyjàç jà z wy˚∏obienia.  

OczyÊciç ∏o˚ysko uszczelki nie pos∏u-
gujàc si´ ˚adnym narz´dziem.  
Za∏o˚yç ponownie - r´cznie. 
Bardzo wa˚ne jest to, ˚eby nie skr´caç
uszczelki przy nak∏adaniu, gdy˚ nie
b´dzie wtedy mog∏a gwarantowaç
szczelnoÊci. 

Rys. 13

Rys. 14
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WYMIANA USZCZELEK W CZ¢ÂCI DOZUJÑCEJ (cd.)

CZYSZCZENIE I MONTA˙ ZAWORU SSAWNEGO

- Zamknàç dop∏yw wody i spuÊciç ciÊnienie do zera.
- Wykr´ciç nakr´tk´ (rys. 15-E) i zdjàç przewód ssawny (rys. 16-T).
- Wykr´ciç i zdjàç czarnà nakr´tk´ (rys. 16-N).
- Pociàgnàç w dó∏ i wyjàç ca∏y zawór ssawny.  
- Dok∏adnie przep∏ukaç poszczególne elementy w bie˚àcej wodzie i
zamontowaç spowrotem (rys. 17).
- Za∏o˚yç ponownie zawór ssawny (rys. 17-P) w cz´Êci dozujàcej korpusu
(rys. 17-D) i wsunàç do oporu.
- Sprawdziç prawid∏owe dzia∏anie spr´˚yny powrotnej (oprócz modeli D 25 RE 5 i
D 25 RE 10).
- Zamontowaç spowrotem r´cznie w kolejnoÊci odwrotnej do monta˚u. 

N

Rys. 16 Rys. 17Rys. 15

T

P

D

E
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WYMIANA T∑OKA  (przy wy∏àczonym ciÊnieniu wody)

- Zamknàç dop∏yw wody i spuÊciç ciÊnienie do zera.
- Wymontowaç przewód zasysajàcy preparat (rys. 18-A).
- Wykr´ciç cz´Êç dozujàcà r´cznie lub za pomocà d∏ugiego wkr´taka
krzy˚akowego, w zale˚noÊci od modelu (rys. 18-C).
- Pociàgnàç w dó∏ i wyjàç ca∏à cz´Êç dozujàcà  (rys. 18-C).

Rys. 18

A AB BC C

- R´cznie wykr´ciç i
zdjàç klosz (rys. 19-C).
- Wyjàç zespó∏ t∏oka z
silnikiem (rys. 20-M)
ciàgnàc do góry..
- Zamontowaç nowy
zespó∏ w odwrotnej kolej-
noÊci co przy demonta˚u. 
- Na∏o˚yç spowrotem
klosz i wkr´ciç r´cznie,
uwa˚ajàc, ˚eby nie
uszkodziç uszczelki. Rys. 19 Rys. 20

C
M

Modele 
D 25 F 0.2 - RE 5 - RE 10

Modele 
D 25 F - F 2 - RE 1500 - RE 2
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WYMIANA USZCZELEK DOZOWANIA

- Uszczelki nale˚y wymieniaç raz na rok.
- Zamknàç dop∏yw wody i spuÊciç ciÊnienie do zera.
- Wymontowaç przewód ssawny preparatu i zdjàç cz´Êç dozujàcà zgodnie z
opisem w poprzednim rozdziale.
- Pociàgnàç w dó∏ i wyjàç cz´Êç dozujàcà.
- Dokonaç wymiany uszczelki, zaworu i/lub rowkowanej koƒcówki.
- Zamontowaç spowrotem w odwrotnej kolejnoÊci co przy monta˚u.
- Patrz rysunki elementów poszczególnych modeli w koƒcowej cz´Êci niniejszej
intrukcji.

OkreÊlenia / symbole
Symbol: ............................................ Nr. Fabryczny ................................

PRZYK∑AD D 25... BP V AF P H ii
Rodzaj DOSATRONU
BP: Wbudowany by-pass
V: Substancje lepkie
(200-400 cSt)
Uszczelka dozowania: 

AF = PH 7-14
VF = PH 1-7

Kolor: - = Niebieski
P = Bia∏y
R = Czerwony
V = Zielony
J = ˙ó∏ty

H = Hastelloy
Inne opcje
(prosimy o sprecyzowanie)
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Ewentualne problemy
OBJAWY PRZYCZYNA ROZWIÑZANIE
T∏ok silnika
DOSATRON nie  Zablokowany Uruchomiç t∏ok 
startuje lub t∏ok wzbudzajàc go r´cznie
wy∏àcza si´ Zapowietrzenie Usunàç powietrze za 

DOSATRONU pomocà systemu 
odpowietrzajàcego

Nadmierne nat´˚enie 1. Zmniejszyç nat´˚enie 
przep∏ywu przep∏ywu i w∏àczyç 

ponownie dozownik. 
2. Sprawdziç obecnoÊç

uszczelek zaworów silnika.

P´kni´ty t∏ok. Odes∏aç DOSATRON do
dystrybutora.

Dozowanie
Odp∏yw spowrotem Zanieczyszczony lub OczyÊciç lub wymieniç
do zbiornika z zu˚yty zawór zasysajàcy 
preparatem lub uszczelka zaworu, 

bàd˝ jej brak.

Nie dzia∏a system Zatrzymany t∏ok silnika. Patrz T∏ok silnika
zasysania preparatu Wlot powietrza na Sprawdziç przewód ssàcy 

poziomie przewodu oraz prawid∏owy zacisk 
ssàcego. nakr´tek. 

Zatkany przewód ssàcy Wymieniç.
albo zanieczyszczony filtr

Uszczelka zaworu OczyÊciç lub 
ssàcego zu˚yta, ˝le wymieniç.
za∏o˚ona lub zabrudzona. 

Uszczelka nurnika ˝le OczyÊciç lub 
za∏o˚ona, zabrudzona wymieniç.
lub nap´cznia∏a.

Porysowany korpus Wymieniç.
dozownika
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OBJAWY PRZYCZYNA ROZWIÑZANIE
Dozowanie
Niedostateczne Wlot powietrza 1. Sprawdziç zacisk 
dozowanie nakr´tek cz´Êci 

dozujàcej.
2. Sprawdziç stan

przewodu zasysajàcego.

Zu˚yta lub zabrudzona OczyÊciç lub 
uszczelka zaworu ssàcego. wymieniç.

Nadmierne ciÊnienie Zmniejszyç nat´˚enie 
(kawitacja). przep∏ywu.

Zu˚yta uszczelka nurnika.Wymieniç.

Porysowany korpus Wymieniç.
dozownika

Przecieki
Przecieki obok Uszczelka dyfuzora Za∏o˚yç prawid∏owo 
nakr´tki pod uszkodzona lub wymieniç.
korpusem pompy lub ˝le za∏o˚ona, 

ew. jej brak. 

Przecieki mi´dzy Uszczelka korpusu Za∏o˚yç prawid∏owo 
tulejà regulujàcà dozowania uszkodzona lub wymieniç.
a korpusem lub ˝le za∏o˚ona, 
dozownika ew. jej brak.

Przecieki mi´dzy Uszczelka klosza Za∏o˚yç prawid∏owo, 
korpusem a kloszem uszkodzona oczyÊciç powierzchni´ 

lub ˝le za∏o˚ona, podparcia gniazda uszczelki, 
ew. jej brak. lub wymieniç uszczelk´.

DOSATRON INTERNATIONAL
NIE PONOSI ˙ADNEJ ODPOWIEDZIELNOÂCI W RAZIE

U˙YTKOWANIA NIEZGODNIE Z INSTRUKCJÑ OBS∑UGI 
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Gwarancja
DOSATRON INTERNATIONAL S.A.
zobowiàzuje si´ wymieniç ka˚dà
zamontowanà fabrycznie i uznanà za
wadliwà cz´Êç dozownika przez okres
dwunastu miesi´cy od daty zakupu
przez pierwszego nabywc´. 

Celem uzyskania wymiany gwaran-
cyjnej, nale˚y wadliwe urzàdzenie lub
cz´Êç odes∏aç do producenta lub do
autoryzowanego dystrybutora wraz z
dowodem pierwszego zakupu.
Stwierdzenie wadliwoÊci urzàdzenia
lub cz´Êci mo˚e nastàpiç po weryfi-
kacji przez s∏u˚by techniczne
producenta lub dystrybutora. 

Urzàdzenie nale˚y przep∏ukaç, aby
usunàç resztki substancji chemicz-
nych, a nast´pnie wys∏aç za op∏atà
pocztowà do producenta lub dystry-
butora; zostanie ono odes∏ane
bezp∏atnie po naprawie, o ile zostanie
ona obj´ta gwarancjà. 

Interwencje z tytu∏u gwarancji nie b´dà
mog∏y skutkowaç przed∏u˚eniem okresu
gwarancyjnego.  

Niniejsza gwarancja ma zostosowanie
wy∏àcznie do wad fabrycznych.  

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad
wynikajàcych z nieprawid∏owej

instalacji urzàdzenia, z pos∏ugiwania
si´ nieodpowiednimi narz´dziami, z
nieprawid∏owego monta˚u lub konser-
wacji, z wypadku do którego dosz∏o w
otoczeniu urzàdzenia, z korozji
spowodowanej przez dzia∏anie obcych
cia∏ lub p∏ynów wewnàtrz lub w pobli˚u
urzàdzenia.  

Gwarancje nie obejmujà uszczelek
(cz´Êci zu˚ywajàcych si´) ani szkód
wyrzàdzonych przez zanieczyszczenia
w wodzie takie jak np. piasek. 

Warunkiem wa˚noÊci niniejszej
gwarancji jest zamontowanie filtru na
dop∏ywie do urzàdzenia (300 mesz - 
60 mikronów lub g´stszego).  

DOSATRON INTERNATIONAL S.A.
nie ponosi ˚adnej odpowiedzialnoÊci w
przypadku stosowania urzàdzenia w
warunkach niezgodnych z wymaga-
niami i tolerancjami opisanymi w
niniejszej instrukcji obs∏ugi.  

Nie ma ˚adnej, wyra˝nej bàd˝
domyÊlnej gwarancji, dotyczàcej innych
produktów lub akcesoriów stosowa-
nych wraz z urzàdzeniami firmy
DOSATRON INTERNATIONAL S.A.
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D 25 F
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D 25 RE 1500
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D 25 RE 2
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JAK MIERZYå NAT¢˙ENIE PRZEP∑YWU

PROSTA METODA
DOSATRON SK∑ADA SI¢ Z:

WydajnoÊç silnika jest proporcjonalna do nat´˚enia przep∏ywu wody w
urzàdzeniu.

W trakcie suwu w gór´ i w dó∏, t∏ok silnika wydaje charakterystyczny stukot: 

IloÊç stukotów w ciàgu 30 sekund x 100 = nat´˚enie przep∏ywu w litrach/h

Uwaga: Ta metoda nie mo˚e zastàpiç pomiaru za pomocà przep∏ywometru.
Jest to metoda wy∏àcznie orientacyjna.

hydralicznego silnika obj´toÊciowego, z
t∏okiem uruchamiajàcym:

wtryskowy t∏ok dozujàcy

Jeden raz - w po∏o˚eniu górnym

Jeden raz - w po∏o˚eniu dolnym
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Niniejszy dokument nie stanowi zobowiàzania umownego. 
Informacje w nim zawarte majà wy∏àcznie charakter orientacyjny.

DOSATRON INTERNATIONAL zastrzega sobie prawo wprowadzenia
zmian do swoich urzàdzeƒ w ka˚dej chwili.
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